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Metoda ilo�ciowo-jako�ciowej analizy tekstu opiera siê na statystyce jednostek
i wychodzi z tradycyjnego za³o¿enia, ¿e elementy znacz¹ce w tek�cie wystêpuj¹ czê-

�ciej od innych. Na podstawie czêsto�ci wystêpowania poszczególnych elementów

tekstu mo¿na budowaæ listy rangowe w dowolnych uk³adach zaprojektowanych przez

badacza. Jednostki, które zajmuj¹ czo³owe lokaty na listach rangowych, wi¹¿¹ siê
bezpo�rednio ze stylem indywidualnym twórcy i potwierdzaj¹ nasze spostrze¿enia co

do tego, które elementy utworu s¹ w nim istotne i jakie znaczenia wyrazów odgrywaj¹
w idiolekcie twórcy g³ówn¹ rolê.

Prezentowana poni¿ej ilo�ciowo-jako�ciowa metoda analizy tekstu mo¿e byæ
z powodzeniem stosowana zarówno do badania struktury utworu poetyckiego, drama-

tycznego, jak i prozatorskiego; w tym tkwi jej rodzajowy uniwersalizm. Z punktu

widzenia ekonomii czasu najszybciej docieramy do wyników analizy wówczas, gdy

mamy do czynienia z tekstami krótkimi. Tekstem krótkim jest pojedynczy wiersz,

d³u¿szym � na przyk³ad poemat, a jeszcze d³u¿szym uk³adem formalnym � zbiorek
poetycki. Ka¿da czê�æ dramatu lub powie�ci równie¿ mo¿e byæ poddana rozbiorowi

pod k¹tem jej zawarto�ci formalnej, je�li akt lub rozdzia³ jest tym w³a�nie fragmentem,

który analizujemy pod okre�lonym k¹tem.

W tym sensie metoda ilo�ciowo-jako�ciowej analizy tekstu jest to¿sama z prawem

sformu³owanym w pierwszej po³owie ubieg³ego wieku przez amerykañskiego lingwi-

stê George�a Kingsley�a Zipfa (1902�1950) i mo¿liwa do wykonania przez ka¿dego

* Pe³ny obraz metody i uzyskanych wyników znajduje siê w przygotowywanej przeze mnie do druku

monografii o ¿yciu i poezji Borysa Pop³awskiego.
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filologa. Przypomnijmy, ¿e zarówno w prawie Zipfa, jak i tutaj przez czêsto�æ (fre-

kwencjê) s³owa rozumie siê liczbê jego wyst¹pieñ w tek�cie, a przez rangê s³owa

� liczbê porz¹dkow¹ danego s³owa na li�cie rangowej. S³owo najczêstsze ma zatem

rangê równ¹ 1, drugie co do czêsto�ci � rangê równ¹ 2, trzecie � rangê równ¹ 3 i tak a¿
do koñca. Zgodnie z prawem Zipfa, je�li s³owo w1 ma rangê 10 razy wiêksz¹ ni¿ s³owo

w2, to s³owo w1 ma czêsto�æ 10 razy mniejsz¹ ni¿ s³owo w2. Czêsto�æ s³owa jest wiêc

odwrotnie proporcjonalna do jego rangi.

Uzyskane w toku operacji statystycznych wyniki umo¿liwiaj¹ przeprowadzenie

�czystej� interpretacji, tj. takiej, do jakiej upowa¿niaj¹ zestawienia czêsto�ci i rang
poszczególnych jednostek. Dane te wskazuj¹ jednak tylko na aspekty matematyczne

analizowanego tekstu i w ¿aden sposób nie ods³aniaj¹ pe³nej kompozycji materii po-

etyckiej. S¹ jednak wielce pomocne w przeprowadzaniu wszelkich dowodów wprost,

które potwierdzaj¹ lub zaprzeczaj¹ spostrze¿eniom badaczy opartym wy³¹cznie na

wra¿eniu ogólnym czy intuicji, a odnosz¹cym siê do parametrów leksykalnych obec-

nych w utworach poetyckich.

 Na u¿ytek niniejszej pracy do analizy ilo�ciowo-jako�ciowej tekstu wybrano tomik
poetycki Borysa Pop³awskiego W woskowym wianku (Â âåíêå èç âîñêà), poniewa¿ za-

wiera on najwcze�niejsze utwory poety, pochodz¹ce z okresu 1922�1930, chocia¿ zosta³
wydany po�miertnie w Pary¿u w 1938 roku, po Flagach (Ôëàãè) i �nie¿nej godzinie
(Ñíåæíûé ÷àñ). Wybór tego w³a�nie utworu jako punktu wyj�cia pozwala na prze�le-

dzenie ewolucji stylistycznej Pop³awskiego od tekstu najwcze�niejszego do najpó�niej-
szego i odnalezienie w jego utworze parametrów wyj�ciowych istotnych z punktu widze-

nia ewolucji idiolektu pisarza. Innymi s³owy, dziêki ustaleniom poczynionym na

podstawie list rangowych opartych na zbiorku W woskowym wianku, jeste�my w stanie

zweryfikowaæ, które spo�ród wyodrêbnionych jednostek s¹ obecne nie tylko w analizo-

wanym tomiku poetyckim, lecz tak¿e we wszystkich pozosta³ych, jak Flagi (1931),

zawieraj¹ce wiersze z okresu 1923�1930, Sterowiec donik¹d (Äèðèæàáëü íåèç-

âåñòíîãî íàïðàâëåíèÿ, 1965), z wierszami z okresu 1924�1935, �nie¿na godzina
(1936), z wierszami z okresu 1931�1935, czy odnalezione w archiwum poety w 1998 roku

Automatyczne wiersze (Àâòîìàòè÷åñêèå ñòèõè), zbiór przygotowany przez Pop³aw-

skiego do druku w 1934 roku i zawieraj¹cy wiersze z okresu 1930�19331.

1. Metoda

Metoda ilo�ciowo-jako�ciowej analizy tekstu sk³ada siê z piêciu podstawowych
etapów, maj¹cych na celu:

1) podzia³ tekstu,

2) wyodrêbnienie poszczególnych czê�ci mowy,

1 Zob.: Á. Ïîïëàâñêèé, Ôëàãè. Ñòèõè, Ïàðèæ 1931; idem, Ñíåæíûé ÷àñ: còèõè, 1931�1935,

Ïàðèæ 1936; idem, Â âåíêå èç âîñêà, Ïàðèæ 1938; idem, Äèðèæàáëü íåèçâåñòíîãî íàïðàâëåíèÿ.

Ñòèõè, ïðåäèñëîâèå Í. Òàòèùåâà, Ïàðèæ 1965.
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3) stworzenie list frekwencyjnych,

4) stworzenie listy rangowej,
5) umo¿liwienie zestawiania otrzymanych wyników.

Ka¿dy etap analizy koñczy siê sporz¹dzeniem odpowiedniej listy w porz¹dku

alfabetycznym (listy od 1 do 7) lub w porz¹dku malej¹cym (listy od 8 do 12) oraz listy

rangowej dla wybranych czê�ci mowy (lista 13).

1.1. Podzia³ tekstu

Ca³y analizowany tekst dzieli siê na samodzielne graficznie elementy z zachowa-

niem ich oryginalnej postaci gramatycznej. Pomija siê jednak tytu³ tekstu, tj. tytu³
zbiorku poetyckiego, tytu³y poszczególnych wierszy (je�li s¹) oraz zawarto�æ tytu³ów

zamieszczonych w spisie tre�ci. Pomija siê tak¿e wszystkie znaki interpunkcyjne. Rze-

czowniki z³o¿one typu äåòè-öàðè rozdziela siê na sk³adniki niezale¿ne, tj. äåòè

i öàðè. Przymiotników typu ò¸ìíî-ñèíèé siê nie rozdziela. Zachowuje siê pisowniê
oryginaln¹ wyrazów, nawet je�li jest sprzeczna ze wspó³czesn¹ ortografi¹. Podobnie

uwzglêdnia siê u¿ycia dialektalne lub okazjonalne. Po dokonaniu podzia³u tekstu

otrzymujemy Listê nr 1. Zawarto�æ tekstu oraz liczbê wszystkich u¿yæ danych ele-

mentów sk³adowych tekstu.

1.2. Wyodrêbnianie czê�ci mowy

W tej fazie analizy na podstawie Listy nr 1 dokonuje siê separacji poszczególnych
czê�ci mowy � g³ównych oraz pomocniczych, a nastêpnie okre�la ich parametry wedle

przyjêtej przez badacza koncepcji. Na potrzeby tej pracy wyodrêbniano poszczególne

czê�ci mowy w nastêpuj¹cej kolejno�ci:

a) rzeczowniki,

b) przymiotniki,

c) czasowniki i imies³owy,

d) przys³ówki,

e) zaimki,

f) pozosta³e czê�ci mowy (liczebniki, spójniki, przyimki, partyku³y, predykaty).

Parametrami istotnymi w analizie rzeczowników jest ich frekwencja, wielko�æ
procentowa u¿yæ w stosunku do wszystkich wyodrêbnionych elementów analizowane-

go tekstu, wystêpowanie w liczbie pojedynczej i/lub mnogiej. Tak powstaje w uk³adzie

alfabetycznym Lista nr 2. Rzeczowniki.

Parametrami istotnymi w analizie przymiotników jest okre�lenie ich frekwencji
oraz wielko�ci procentowej u¿yæ w stosunku do wszystkich wyodrêbnionych elemen-

tów analizowanego tekstu. Przymiotniki podaje siê wed³ug zasady leksykograficznej,
tj. w mianowniku liczby pojedynczej rodzaju mêskiego. Je�li przymiotnik wystêpuje
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w tek�cie w stopniu wy¿szym lub najwy¿szym, to na li�cie alfabetycznej jest podawa-

ny w postaci równej. Wszystkie formy krótkie przymiotnika rozwija siê do postaci

pe³nej. Tak powstaje w uk³adzie alfabetycznym Lista nr 3. Przymiotniki.

Parametrami istotnymi w analizie czasowników jest okre�lenie ich frekwencji
oraz wielko�ci procentowej u¿yæ w stosunku do wszystkich wyodrêbnionych elemen-

tów analizowanego tekstu, a tak¿e ich wystêpowania w czasie przesz³ym, tera�niej-
szym i przysz³ym z zaznaczeniem osoby w liczbie pojedynczej i/lub mnogiej. Wystê-

powanie formy osobowej w liczbie pojedynczej jest oznaczane liter¹ �p�, a w liczbie

mnogiej � liter¹ �m�. Sumaryczna czêsto�æ wyst¹pieñ danego czasownika w okre�lo-

nym czasie jest podawana przed nawiasem zwyk³ym, a rozk³ad poszczególnych czê-

sto�ci � w nawiasie zwyk³ym przed wskazaniem na formê osobow¹. Na przyk³ad

podany poni¿ej zapis w odniesieniu do czasownika �byæ� (tabela 1) informuje nas

o tym, ¿e na ogóln¹ frekwencjê (F) wynosz¹c¹ 20 na czas przesz³y przypada 11 u¿yæ,

4 u¿ycia na czas przysz³y, a 5 u¿yæ jest w postaci bezokolicznika. W tym: w czasie

przesz³ym 10 u¿yæ jest w 3 osobie liczby pojedynczej (10-3p) oraz jedno w 3 osobie

liczby mnogiej (3m):

Tabela 1

Parametry istotne w analizie czasownika na przyk³adzie czasownika �byæ� (áûòü)

Na li�cie zaznacza siê tak¿e wystêpowanie jednostki w postaci bezokolicznika

oraz w formie trybu rozkazuj¹cego, je�li takie postacie wystêpuj¹ przy danym czasow-

niku.

Z kolei parametrami istotnymi w analizie imies³owów jest okre�lenie ich frekwen-

cji i wielko�ci procentowej u¿yæ w stosunku do wszystkich wyodrêbnionych elemen-

tów analizowanego tekstu. Tak powstaje w uk³adzie alfabetycznym Lista nr 4. Cza-

sowniki i imies³owy.

Parametrami istotnymi w analizie przys³ówków jest okre�lenie ich frekwencji
oraz wielko�ci procentowej u¿yæ w stosunku do wszystkich wyodrêbnionych elemen-

tów analizowanego tekstu. Ka¿dy przys³ówek podaje siê w postaci wyj�ciowej, je�li
nawet wystêpuje w stopniu wy¿szym lub najwy¿szym w tek�cie. Tak powstaje w uk³a-

dzie alfabetycznym Lista nr 5. Przys³ówki.

Parametrami istotnymi w analizie zaimków jest okre�lenie ich frekwencji i wiel-

ko�ci procentowej u¿yæ w stosunku do wszystkich wyodrêbnionych elementów anali-

zowanego tekstu z zaznaczeniem pe³nionej przez zaimek funkcji. Tak powstaje
w uk³adzie alfabetycznym Lista nr 6. Zaimki.

.pL kinwosazC F %

sazC

kinzcilokozeB
byrT

yc¹juzakzor
y³zsezrp yzsjein�aret y³zsyzrp

.1 02 84,0
,p3-01(11

)m3
�

,p3-3(4

)m3
5 �áûòü
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W odniesieniu do pozosta³ych czê�ci � liczebników, spójników, partyku³, przyim-

ków i predykatów � podaje siê ich frekwencjê oraz wielko�æ procentow¹ u¿yæ w sto-

sunku do wszystkich wyodrêbnionych elementów analizowanego tekstu. Tak powstaje
w uk³adzie alfabetycznym Lista nr 7. Pozosta³e czê�ci mowy.

1.3. Tworzenie list frekwencyjnych

Na podstawie sporz¹dzonych list (nr 2�7) tworzy siê hierarchiczne listy frekwen-

cyjne dla poszczególnych czê�ci mowy, rozpoczynaj¹c od frekwencji maksymalnej,
a na minimalnej koñcz¹c, w kolejno�ci jak w punkcie 1.2, czyli dla:

a) rzeczowników,

b) przymiotników,

c) czasowników i imies³owów,

d) przys³ówków,

e) zaimków.

Efektem powy¿szych prac s¹ kolejne listy w porz¹dku malej¹cym:

a) Lista nr 8. Frekwencja: rzeczowniki,

b) Lista nr 9. Frekwencja: przymiotniki,

c) Lista nr 10. Frekwencja: czasowniki i imies³owy,

d) Lista nr 11. Frekwencja: przys³ówki,

e) Lista nr 12. Frekwencja: zaimki.

Nie sporz¹dza siê listy frekwencyjnej dla pozosta³ych czê�ci mowy. W homogra-

fach reprezentuj¹cych tê sam¹ kategoriê gramatyczn¹ zaznacza siê akcent (np. çàìîê,

ðàññûïàòüñÿ).

1.4. Tworzenie listy rangowej

 Lista rangowa jest to zestawienie czterech podstawowych czê�ci mowy (rzeczow-

ników, przymiotników, czasowników oraz przys³ówków), których frekwencja nie jest

ni¿sza od 5. W ten sposób powstaje Lista nr 13. Parametry idiolektu.

1.5. Zestawianie danych

 Na podstawie poszczególnych list mo¿na tworzyæ dowolne porównania maj¹ce

na celu badanie wspó³zale¿no�ci pomiêdzy analizowanymi sk³adnikami tekstu. Lista

nr 13 sporz¹dzana dla ka¿dego zbiorku poetyckiego Borysa Pop³awskiego oddzielnie

jest na pewno pomocna w budowaniu modelu idiolektu pisarza.
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2. Wyniki

Wszystkie wyniki ilo�ciowo-jako�ciowej analizy tekstu zebrano w postaci tabela-

rycznej, tworz¹c 13 autonomicznych zestawieñ elementów sk³adaj¹cych siê na tomik
W woskowym wianku (ich fragmenty zawieraj¹ tabele 2�15). Ka¿da lista dostarcza

okre�lonych informacji o sk³adnikach utworu, czyli zarówno o samodzielnych, jak
i niesamodzielnych czê�ciach mowy. Dane procentowe u¿yæ poszczególnych jednostek
tekstu podawano w zaokr¹gleniu, podobnie jak wynik podsumowuj¹cy w³a�ciw¹ ko-

lumnê. Oto fragment Listy nr 1. Zawarto�æ tekstu, obejmuj¹cy na przyk³ad jednostki

od 26 do 36:

26. À

27. Àáñîëþòíûé

28. Àâåëü

29. Àâòîìîáèëü

30. Àä

31. Àä

32. Àä

33. Àêòåð

34. Àëàÿ

35. Àëåë

36. Àëîé

Tabela 2

Fragment Listy nr 2. Rzeczowniki

.pL kinwozcezR ajcnewkerF
%

eic�ketw

abzciL

azcnydejop

abzciL

agonm

.1 1 20,0 1 �

.2 1 20,0 1 �

.3 3 70,0 3 �

)...( )...(    )...( )...( )...( )...(

.776 1 20,0 1 �

.876 1 20,0 1 �

.976 1 20,0 1 �

mezaR 6441 53~ 3511 392

Àâåëü

àâòîìîáèëü

àä

ÿìà

ÿðêîñòü

ÿùèê
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Tabela 3

Fragment Listy nr 3. Przymiotniki

.pL kintoimyzrP ajcnewkerF
%

eic�ketw

.1 1 20,0

.2 5 21,0

.3 1 20,0

)...( )...(    )...( )...(

.382 2 40,0

.482 1 20,0

.582 3 70,0

mezaR 815 21~

àáñîëþòíûé

àëûé

àëþìèíüåâûé

ÿðêèé

ÿðêî-æåëòûé

ÿñíûé

Tabela 4

Fragment Listy nr 4. Czasowniki i imies³owy

A. Czasowniki

.pL kinwosazC F %

sazC

kinzcilokozeB
byrT

yc¹juzakzor
y³zsezrp yzsjein�aret y³zsyzrp

.1 1 20,0 )p3(1 � � � �

.2 1 20,0 � )p3(1 � � �

.3 2 40,0 )m3(1 )p3(1 � � �

)...( )...(   )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...(

.053 1 20,0 � )p3(1 � � �

.153 1 20,0 )m3(1 � � � �

.253 1 20,0 )p3(1 � � � �

mezaR 126 51~ 771 713 34 05 43

àëåòü

áåäñòâîâàòü

áåæàòü

øóòèòü

ùåáåòàòü

ÿâëÿòüñÿ
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Tabela 5

Fragment Listy nr 4. Czasowniki i imies³owy

B. Imies³owy

Tabela 6

Fragment Listy nr 5. Przys³ówki

.pL wó³seimI ajcnewkerF
%

eic�ketw

.1 1 20,0

.2 1 20,0

.3 1 20,0

)...( )...(    )...( )...(

.27 1 20,0

.37 1 20,0

.47 1 20,0

mezaR 18 2~

áðåí÷à

âåäàÿ

âåðíóâøèéñÿ

øåëîõíóâ

øåï÷à

ÿâëÿÿ

.pL wó³seimI ajcnewkerF
%

eic�ketw

.1 1 20,0

.2 2 40,0

.3 1 20,0

)...( )...(   )...( )...(

.421 1 20,0

.521 1 20,0

.621 1 20,0

mezaR 352 6~

áåççàáîòíî

áåçóïðå÷íî

áåñêîíå÷íî

÷óòü

øèðîêî

ÿñíî
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Tabela 7

Fragment Listy nr 6. Zaimki

.pL kemiaZ ajcnewkerF
%

eic�ketw

:êjcknuf¹noin³epanudêlgzweZ

.1 1 20,0 1 � � � � � � �

.2 92 07,0 � � � � � 92 � �

.3 1 20,0 � � � � � 1 � �

)...( )...(   )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...(

.42 1 20,0 � 1 � � � � � �

.52 31 13,0 � � � � � � 31 �

.62 65 53,1 � � 65 � � � � �

mezaR 092 7~ 84 2 761 21 1 03 32 7

d
z
ie
r¿
a
w
cz
y

n
ie
o
k
re

�
lo
n
y

o
so
b
o
w
y

p
y
ta
j¹
cy

p
rz
e
cz
¹
cy

u
p
o
w
sz
e
ch

n
ia
j¹
cy

w
sk

a
z
u
j¹
cy

z
w
ro
tn

y

âàø

âåñü

âñÿêèé

÷òî-òî

ýòîò

ÿ

Tabela 8

Fragment Listy nr 7. Pozosta³e czê�ci mowy

.pL ywomic�êzce³atsozoP ajcnewkerF
%

eic�ketw

.1 62 36,0

.2 4 90,0

.3 7 71,0

)...( )...(    )...( )...(

.56 42 85,0

.66 1 20,0

.76 1 20,0

mezaR 949 32~

à

àõ

áåç

÷òî

÷òîá

÷òîáû
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Tabela 9

Fragment Listy nr 8. Frekwencja: rzeczowniki

.pL kinwozcezR ajcnewkerF
%

eic�ketw

abzciL

azcnydejop

abzciL

agonm

.1
03 27,0 32 7

.2 12 05,0 81 3

.3 12 05,0 51 6

)...( )...(   )...( )...( )...( )...(

.776 1 20,0 1 �

.876 1 20,0 1 �

.976
1 20,0 1 �

äóøà

ìèð

íåáî

ÿìà

ÿðêîñòü

ÿùèê

Tabela 10

Fragment Listy nr 9. Frekwencja: przymiotniki

.pL kintoimyzrP ajcnewkerF
%

eic�ketw

.1 51 63,0

.2 31 13,0

.3 11 62,0

)...( )...(   )...( )...(

.382 1 20,0

.482 1 20,0

.582 1 20,0

áåëûé

÷åðíûé

ðîçîâûé

÷óæäûé

ýïè÷åñêèé

ÿðêî-æåëòûé
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Tabela 11

Fragment Listy nr 10. Frekwencja: czasowniki i imies³owy

A. Frekwencja: czasowniki

Tabela 12

Fragment Listy nr 10. Frekwencja: czasowniki i imies³owy

B. Frekwencja: imies³owy

.pL kinwosazC F %

sazC

kinzcilokozeB
byrT

yc¹juzakzor
y³zsezrp yzsjein�aret y³zsyzrp

.1 02 84,0
,p3-01(11

)m3
�

,p3-3(4

)m3
5 �

.2 02 84,0 )m3,p3(2

,p1-2(71

,p3-21,p2

)m3-2

� � )m2(1

.3 71 14,0
,p3-2(3

)m3

,p3-01(21

)m2-2
� 2 �

)...( )...(  )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...(

.053 1 20,0 � )p3(1 � � �

.153 1 20,0 )m3(1 � � � �

.253 1 20,0 )p3(1 � � 05 43

áûòü

ñïàòü

ïåòü

øóòèòü

ùåáåòàòü

ÿâëÿòüñÿ

.pL wó³seimI ajcnewkerF
%

eic�ketw

.1 4 90,0

.2 3 70,0

.3 2 40,0

)...( )...(   )...( )...(

.27 1 20,0

.37 1 20,0

.47 1 20,0

ñìåÿñü

óëûáàÿñü

âåñåëÿùèéñÿ

øåëîõíóâ

øåï÷à

ÿâëÿÿ



80 Grzegorz Ojcewicz

Tabela 13

Fragment Listy nr 11. Frekwencja: przys³ówki

Tabela 14

Fragment Listy nr 12. Frekwencja: zaimki

ãäå

òàì

êîãäà

÷óòü

øèðîêî

ÿñíî

.pL kewó³syzrP ajcnewkerF
%

eic�ketw

.1 32 55,0

.2 31 13,0

.3 9 22,0

)...( )...(   )...( )...(

.421 1 20,0

.521 1 20,0

.621 1 20,0

.pL kemiaZ ajcnewkerF
%

eic�ketw

:êjcknuf¹noin³epanudêlgzweZ

.1 65 53,1 � � 65 � � � � �

.2 23 77,0 � � 23 � � � � �

.3 92 07,0 � � � � � 62 � �

)...( )...(   )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...(

.42 1 20,0 � � � � � � 1 �

.52 1 20,0 � � � � � � 1 �

.62 1 20,0 � 1 � � � � � �
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3. Interpretacje

Zaprezentowana poni¿ej interpretacja zbiorku poetyckiego W woskowym wianku
jest przyk³adow¹ prób¹ spojrzenia na tekst literacki z punktu widzenia statystyki wyra-

zów, odzwierciedlaj¹cej semantyczne i stylistyczne preferencje twórcy. Skutkiem

owych preferencji jest czêstsze w porównaniu z pozosta³ymi elementami tekstu wystê-

powanie okre�lonych jednostek utworu nacechowanych znaczeniowo i stylistycznie,

maj¹cych przekazywaæ szczególne sygna³y o idiolekcie pisarza.

Pierwszym etapem analizy ilo�ciowo-jako�ciowej tekstu by³ formalny podzia³
tekstu, drugi za� polega³ na wyodrêbnieniu poszczególnych czê�ci mowy. Dlatego te¿
interpretacja rozpoczyna siê w³a�nie od komentarza otrzymanych wyników. W W wo-
skowym wianku na ogóln¹ liczbê wszystkich u¿yæ jednostek tekstu, wynosz¹c¹ 4158

(100%), rzeczowniki pojawiaj¹ siê 1446 razy (35%), czasowniki � 621 (15%),

przymiotniki � 518 (12%), zaimki � 290 (7%), przys³ówki � 253 (6%), imies³owy

81 � (2%), a pozosta³e czê�ci mowy � 949 (23%).

Liczba u¿yæ poszczególnych jednostek (aspekt frekwencyjny) nie pokrywa siê
zwykle z liczb¹ jednostek buduj¹cych dany tekst, dlatego te¿ nale¿y podaæ bezwzglêd-

ne warto�ci liczbowe, które wskazuj¹, z ilu i jakich elementów powsta³ analizowany

utwór. I tak, tomik W woskowym wianku sk³ada siê z 1609 jednostek (100%), w tym

z 679 rzeczowników (42%), 352 czasowników (22%), 285 przymiotników (17%), 126

przys³ówków (8%), 74 imies³owów (5%), 26 zaimków (2%). Dane te zbiera tabela 16:

Tabela 15

Fragment Listy nr 13. Parametry idiolektu

äóøà áåëûé áûòü ãäå ÿ

ñïàòü

ìèð ÷åðíûé ïåòü òàì ìû

íåáî

äåíü ðîçîâûé ñìîòðåòü êîãäà âåñü

ðóêà ìåäëåííî

ajcyzoP

-nar

awog

kinwozcezR F kintoimyzrP F kinwosazC F kewó³syzrP F kemiaZ F

I 03 41 02 32 65

II 12 31 71 31 23

III 02 11 21 9 92
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Tabela 16

Budowa tekstu: frekwencja i elementy sk³adowe

Z przywo³anych zestawieñ (tabele 16�18) wynika, ¿e zarówno w aspekcie fre-

kwencyjnym, jak i bezwzglêdnym trzy pierwsze czê�ci mowy, tj. rzeczownik, czasownik
i przymiotnik, zajmuj¹ te same pozycje i zachowuj¹ zbli¿one relacje pomiêdzy danymi

procentowymi: w�ród rzeczowników 35:42 = 0,8; w�ród czasowników 15:22 = 0,7;

utskettnemelE æy¿uabzciL % ketsondejabzciL %

kinwozcezR 6441 53 976 24

kintoimyzrP 815 21 582 71

kinwosazC 126 51 253 22

wó³seimI 18 2 47 5

kewó³syzrP 352 6 621 8

kemiaZ 092 7 62 2

ywomic�êzce³atsozoP 949 32 76 4

mezaR 8514 001 9061 001

Kolejne tabele (17 i 18) przedstawiaj¹ powy¿sze dane w porz¹dku malej¹cym:

Tabela 17

Budowa tekstu: frekwencja

utskettnemelE æy¿uabzciL %

kinwozcezR 6441 53

kinwosazC 126 51

kintoimyzrP 815 21

kemiaZ 092 7

kewó³syzrP 352 6

wó³seimI 18 2

Tabela 18

Budowa tekstu: elementy sk³adowe

utskettnemelE ketsondejabzciL %

kinwozcezR 976 24

kinwosazC 253 22

kintoimyzrP 582 71

kewó³syzrP 621 8

wó³seimI 47 5

kemiaZ 62 2
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Zależność między liczbą użyć (frekwencją)
a liczbą jednostek budujących tekst
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Wykres 2

w�ród przymiotników 12:15 = 0,7; w�ród przys³ówków 6:8 = 0,8. Istotna ró¿nica

zaznacza siê jedynie w odniesieniu do zaimków: 7:2 = 3,5, co sygnalizuje dyspropor-
cjê miêdzy liczb¹ zaimków w tek�cie jako jego sk³adowymi a ich frekwencj¹, czyli

u¿yciami; innymi s³owy, zaledwie 26 zaimków wystêpuje a¿ 290 razy, przewy¿szaj¹c

tym samym frekwencyjnie przys³ówki i imies³owy i podkre�laj¹c te cechy stylu indy-

widualnego pisarza, które kryj¹ siê w rzeczownikach i przymiotnikach.

Trzeci etap ilo�ciowo-jako�ciowej analizy tekstu wi¹za³ siê ze sporz¹dzeniem list

frekwencyjnych. Demonstrowany poni¿ej wykres 1 zwraca nasz¹ uwagê na zale¿no�ci

miêdzy liczb¹ u¿yæ (frekwencj¹) a liczb¹ jednostek buduj¹cych tekst i dostarcza dowo-

dów na s³uszno�æ prawa Zipfa. Ponadto równoleg³e przebiegi krzywych (liczby u¿yæ
i liczby jednostek) potwierdzaj¹ poprawno�æ spostrze¿eñ o wzajemnych relacjach po-

miêdzy danymi liczbowymi oraz danymi procentowymi w�ród wyodrêbnionych czê�ci

mowy (wykres 2).

Wykres 1
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 Z wykresu 2 bez trudu da siê tak¿e wyczytaæ informacjê o zaimku, którego liczba

u¿yæ wyra¿ona w procentach jest trzy i pó³ raza wy¿sza od procentowo wyra¿onej
liczby jednostek (7:2 = 3,5). W tym miejscu na wykresie krzywa liczby jednostek
uk³ada siê poni¿ej krzywej u¿yæ.

I wreszcie etap zasadniczy interpretacji, który opiera siê na ostatniej z list sporz¹-

dzonych wcze�niej, tj. na Li�cie nr 13. Parametry idiolektu. Etap ten inicjuje przyjrze-

nie siê poszczególnym czê�ciom mowy, czyli rzeczownikom, przymiotnikom, czasow-

nikom, przys³ówkom oraz zaimkom, w których wyodrêbniano kryteria pomocne

w analizie poetyki Borysa Pop³awskiego:

A. Rzeczowniki

Przypomnijmy, w W woskowym wianku na ogóln¹ liczbê wszystkich u¿yæ jednostek
tekstu, wynosz¹c¹ 4158 (100%), rzeczownik wyst¹pi³ 1446 razy, co daje 35% wszyst-

kich wyodrêbnionych form. W ilo�ciowo-jako�ciowej analizie tekstu przyjêto, ¿e dla

poetyki dowolnego twórcy istotne jest dokonanie rozpoznania co do postrzegania �wiata,

tj. jego sk³adowych, jako elementów wystêpuj¹cych jedno- lub wielokrotnie. Gramatycz-

nie relacja ta wyra¿a³aby siê w pos³ugiwaniu siê przez pisz¹cego liczb¹ pojedyncz¹ lub
mnog¹ rzeczownika, dlatego te¿ w Li�cie nr 2. Rzeczowniki zaznaczono te w³a�nie

opcje, by prze�ledziæ sposób rejestracji rzeczywisto�ci przez Pop³awskiego.

Dane z przywo³anej listy �wiadcz¹ o tym, ¿e w s³owniku poety zdecydowanie

przewa¿aj¹ u¿ycia rzeczownika w liczbie pojedynczej: 1153 zastosowania, co daje a¿
80% w stosunku do 1446 form rzeczownikowych w ca³ym utworze, i tylko 293 zasto-

sowania w liczbie mnogiej, co stanowi zaledwie 20% w stosunku do ca³ego bloku

substantywnego. Zale¿no�ci te przedstawia tabela 19:

Tabela 19

Rzeczowniki u¿yte w liczbie pojedynczej i mnogiej w W woskowym wianku

kinwozcezR ajcnewkerF % azcnydejopabzciL agonmabzciL

mezaR 6441 001

3511 392

%08 %02

W dalszej kolejno�ci warto dokonaæ klasyfikacji rzeczowników ze wzglêdu na typ

desygnatów. Najwa¿niejszy podzia³ przebiega tradycyjnie zgodnie z kryterium, wed³ug
którego rzeczowniki dzieli siê na pospolite i w³asne. Preferowanie przez pisarza nazw

w³asnych oznacza³oby, ¿e w jego poetyce najwa¿niejsze s¹ indywidualne przedmioty

stanowi¹ce niepowtarzalne fragmenty rzeczywisto�ci. Innymi s³owy, w s³owniku pisa-

rza dominowa³yby antroponimy, nazwy geograficzne czy nazwy produktów. Z analizy

tomiku W woskowym wianku wiemy, ¿e to nie nazwy w³asne s¹ baz¹ leksykaln¹ poety,

lecz nazwy pospolite, a wiêc takie, które oznaczaj¹ przedmiot jako przedstawiciela

klasy obiektów jednorodnych wyra¿aj¹cego tylko cechy danej klasy.

W zbiorku W woskowym wianku na 4158 wyodrêbnionych form mamy zaledwie

22 rzeczowniki w³asne. S¹ to: Àâåëü, Àíãëèÿ, àíãëè÷àíèí, Àôðèêà, Áàôîìåò, Áëîê,
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Áîã, Âàòåðëîî, Ãàìëåò, Ãåñïåðèäû, Ãóëëèâåð, Äàëèÿ, Èèñóñ, Ìåðëýí, Íàçàðåò,

Îðåñò, Îðôåé, Ïàðèæ, Ðèì, Òþò÷åâ, Ýôåñ, Ýøåð. Jednostki te, pogrupowane we-

d³ug pewnych kryteriów, tworz¹ okre�lone pola tematyczne, w�ród których na pierw-

szym miejscu plasuje siê plan religijny. Towarzysz¹ mu inne, na przyk³ad: geograficz-

ny, literacki, historyczny, filozoficzny czy mitologiczny. Z faktu tak znikomej
frekwencji nazw w³asnych w analizowanym utworze poetyckim Pop³awskiego, i nie

tylko zreszt¹ w nim, nie nale¿y wyci¹gaæ zbyt pochopnych wniosków o nieistotno�ci

danych elementów w poetyce twórcy i ich nieprzydatno�ci w celach interpretacyjnych.

Przeciwnie, nazwy w³asne nios¹ bardzo du¿y ³adunek informacyjny, lecz zostaje on

w pe³ni wydobyty dopiero podczas klasycznego badania tekstu literackiego, w którym

przywo³uje siê wszystkie mo¿liwe konteksty, w jakich wystêpuj¹ dane rzeczowniki.

W ujêciach statystycznych najczê�ciej nazwy w³asne nie zajmuj¹ czo³owych pozycji
na listach rangowych, co widaæ tak¿e na przyk³adzie rozbioru analizowanego tomiku.

Równie wa¿ny podzia³, s³u¿¹cy budowaniu modelu idiolektu pisarza, przebiega

wed³ug kryterium dziel¹cego desygnaty na konkretne i abstrakcyjne, ¿ywotne i nie¿y-

wotne, osobowe i nieosobowe oraz jednostkowe i zbiorowe. Nie staramy siê przy tym

rozstrzygaæ sporów jêzykoznawczych o naturze poszczególnych desygnatów, które
trudno czasami jednoznacznie zakwalifikowaæ do konkretnych albo abstrakcyjnych
czy ¿ywotnych albo nie¿ywotnych. Decyduj¹c siê zatem na pewne nawet uproszczenia

teoretyczne, ograniczamy siê w tym miejscu do zaprezentowania wyników obejmuj¹-

cych jedynie rzeczowniki, które zosta³y odnotowane na Li�cie nr 13. Parametry idio-

lektu, co ilustruje fragment tabeli 20:

Tabela 20

Klasyfikacja rzeczowników ze wzglêdu na typ desygnatów sk³adaj¹cych siê na idiolekt twórcy

.pL ikinwozcezR

.1 + � + � � + � + + �

.2 + � � + � + � + + �

.3 + � � + � + � + + �

)...( )...(   )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...( )...(

.75 + � � + � + � + + �

.85 + � + � � + � + + �

.95 + � � + � + � + + �

mezaR 95 � 83 12 4 55 1 85 95 �
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Naturalnym, ale koniecznym uzupe³nieniem powy¿szego zestawienia jest komen-

tarz ujawniaj¹cy rzeczywiste relacje hierarchiczne w�ród wymienionych rzeczowni-

ków, które maj¹ istotny wp³yw na wiedzê o idiolekcie pisarza. £¹cz¹c desygnaty

w grupy wed³ug pewnych kryteriów, otrzymujemy na przyk³ad nastêpuj¹ce pola tema-

tyczne:

1) przyroda:

a) pory roku i ich atrybuty: çèìà, âåñíà, ëåòî, îñåíü, ñíåã;

b) pory dnia: âå÷åð, äåíü, íî÷ü, òüìà;

c) flora: ëèñò, ðîçà, ñèðåíü, öâåò;

d) fauna: ïòèöà, ñîëîâåé;

e) woda i jej skupiska: âîäà, ìîðå, ðåêà;

f) cia³a niebieskie i elementy nieba: âîçäóõ, çâåçäà, ëóíà, íåáî, ñîëíöå;

g) zjawiska �wietlne: çàðÿ, ëó÷, ñâåò;

h) ukszta³towanie terenu: ãîðà, äíî, çåìëÿ, ïåñîê;

i) ogieñ i efekty spalania: äûì, îãîíü;

2) przestrzeñ i jej zabudowa: áàøíÿ, ãîðîä, äîì, ìèð, îêíî;

3) czas: ãîä, ÷àñ;

4) cz³owiek i czê�ci cia³a: ãîëîâà, ëèöî, íîãà, ðóêà, ñåðäöå, ñêåëåò, ñîëäàò;

5) zjawiska akustyczne: ãîëîñ;

6) elementy otoczenia: êîðàáëü, òðóáà;

7) uczucia: ëþáîâü, ïå÷àëü, ñ÷àñòüå;

8) stany egzystencji i �wiadomo�ci: æèçíü, ñìåðòü, ñîí;

9) elementy religijne: äóøà;

10) elementy abstrakcyjne: ñóäüáà.

Z podanego powy¿ej zestawienia wynika, ¿e w �wiecie poetyckim autora W wo-
skowym wianku zasadnicz¹ rolê odgrywa przyroda. To w jej obecno�ci bohater lirycz-

ny wyra¿a swój stosunek do wszech�wiata. ¯adna z pór roku nie zosta³a pominiêta,

lecz zima i jej g³ówny atrybut, jakim jest �nieg, zajmuje w tym pisarstwie miejsce

szczególne. Z zim¹ tradycyjnie asocjuje ch³ód, smutek, tendencja do zamierania

wszelkiej aktywno�ci ludzkiej i zwierzêcej. Na zasadzie kontrastu wiosna oznacza

budzenie siê natury do ¿ycia, o¿ywanie nadziei na szczê�cie i mi³o�æ. Wieczorne oraz

nocne pejza¿e zamieniaj¹ siê we wra¿enia, których �ród³em staje siê dzieñ, �wiat³o,

wiosenna flora i fauna. Wiosn¹ i latem bohater liryczny wierszy Pop³awskiego chêtniej
spogl¹da w niebo, dostrzegaj¹c na nim cia³a niebieskie i zjawiska �wietlne. Rozgl¹da-

j¹c siê te¿ stosunkowo czê�ciej dooko³a, zwraca uwagê na skupiska i cieki wodne, jak
te¿ zabudowê przestrzeni; w tej � wyró¿nia wie¿ê. W ukszta³towaniu terenu nie do

pominiêcia s¹ zw³aszcza góry i ich wysoko�ciowe przeciwieñstwo, czyli dna zbiorni-

ków wodnych oraz otch³anie. Tekst wype³niaj¹ refleksje o ¿yciu i �mierci, zwieraj¹c

tym samym dwie zasadnicze jako�ci ludzkiej egzystencji. Istotne miejsce w niej zaj-
muje powstrzymywanie czasu przez odwo³ywanie siê do poetyki snu.

Je�li przyjmiemy, ¿e najwy¿szy statystycznie rzeczownik, tj. rzeczownik charakte-

ryzuj¹cy siê najwy¿sz¹ frekwencj¹ w ca³ym analizowanym tomiku poetyckim, jest
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jednocze�nie g³ównym no�nikiem informacji o preferencjach leksykalnych pisarza, to

w konsekwencji bêdzie on swego rodzaju semantycznym znakiem rozpoznawczym, po-

zwalaj¹cym natychmiast odró¿niæ dany utwór od pozosta³ych tekstów z nim porówny-

wanych. Takim znaczeniowym signum w odniesieniu do zbiorku W woskowym wianku
jest s³owo �dusza� (äóøà). Wiedza o tym fakcie ju¿ teraz, w wymiarze statystycznym,

ustawia interpretacjê ca³ego tomiku w kierunku spraw duchowych i religijnych.

B. Przymiotniki

W W woskowym wianku na ogóln¹ liczbê wszystkich u¿yæ jednostek tekstu, wy-

nosz¹c¹ 4158 (100%), przymiotnik wyst¹pi³ 518 razy, co stanowi ponad 12% wszyst-

kich wyodrêbnionych w tym utworze form. Oznacza to, ¿e w aspekcie statystycznym

na ka¿de trzy rzeczowniki wypada jeden przymiotnik; innymi s³owy, nie ka¿dy rze-

czownik ma przy sobie okre�laj¹cy go przymiotnik. A zatem w poetyce Pop³awskiego

nie obserwujemy zagêszczenia leksykalnego tak typowego na przyk³ad dla stylu Iwana

Bunina2. Lecz z Buninem ³¹czy Pop³awskiego sensoryka, która u jednego i drugiego

twórcy odgrywa niepo�ledni¹ rolê, nadaj¹c wra¿eniom wzrokowym rangê szczególn¹,

uprzywilejowan¹. Obaj s¹ wzrokowcami i obaj eksponuj¹ kolorystykê, a nawet czyni¹
tê sam¹ barwê dominuj¹c¹: Bunin w ca³ej twórczo�ci poetyckiej, Pop³awski w analizo-

wanym tomiku. Tê barwê wyra¿a epitet �bia³y� (áåëûé). U Bunina towarzysz¹ mu

nastêpuj¹ce przymiotniki kolorystyczne: ò¸ìíûé, ÷¸ðíûé, ñèíèé, çîëîòîé, ¿e ogra-

niczymy siê tylko do piêciu pierwszych, podobnie u Pop³awskiego: zaraz po barwie

bia³ej pojawia siê kolor czarny, po nim ró¿owy, z³oty, niebieski, zielony, purpurowy.

Bunina, mimo ¿e barwa czarna jest bardzo aktywna w poetyce pisarza, nie nazwiemy

twórc¹ mrocznym; w odniesieniu do Pop³awskiego obserwacja ta nabiera niejedno-

krotnie waloru s¹du obiektywnego.

Sensoryka odnosi siê do zmys³ów: wzroku, s³uchu, dotyku, wêchu i smaku, ale

tak¿e równowagi, temperatury i kinezy. Zarówno Bunin, jak i Pop³awski wykraczaj¹
poza czyst¹ sensorykê i notuj¹ procesy rejestrowane przez ró¿ne analizatory jednocze-

�nie. Dlatego w ich tekstach odnajdujemy informacje o figurach i t³ach, g³êbi i pierw-

szym planie, ruchu i zamieraniu, wyra¿one za pomoc¹ przymiotników. Otrzymujemy

w ten sposób obrazy wielokszta³tne i wielowymiarowe, podkre�laj¹ce wielopostacio-

wo�æ przyrody oraz niepowtarzalno�æ indywidualnego stylu twórcy.

W sensoryce Pop³awskiego najwa¿niejsze s¹ wra¿enia wzrokowe, a w�ród nich
kolorystyka. Barwy znajduj¹ siê na Li�cie nr 13. Parametry idiolektu na pozycjach
rangowych od I do VIII: ranga I � áåëûé, ranga II � ÷¸ðíûé, ranga III � ðîçîâûé,

w randze V � ãîëóáîé, çîëîòîé, ñèíèé, w randze VIII � àëûé. W celu otrzymania

pe³nego obrazu preferencji kolorystycznych Pop³awskiego podan¹ listê nale¿a³oby

uzupe³niæ o pozosta³e barwy wystêpuj¹ce w analizowanym zbiorku, które zosta³y wy-

ra¿one przez przymiotniki relacyjne lub wskazuj¹ce na intensywno�æ koloru, jak:

àëþìèíüåâûé, áðîíçîâûé, çîëî÷¸íûé, æ¸ëòûé, êðàñíûé, ëèëîâûé, ìëå÷íûé,

2 Piszê o tym w mojej monografii Epitet jako cecha idiolektu pisarza. Studium literaturoznawczo-
-leksykograficzne o twórczo�ci poetyckiej Iwana Bunina, Katowice 2002.
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ìîëî÷íûé, îðàíæåâûé, ñâåòëî-çåë¸íûé, ñåðûé, ñåðåáðÿíûé, ñèðåíåâûé,

ñòàëüíîé, òåìíî-ëèëîâûé, òåìíî-ñèíèé, ò¸ìíûé, ÿðêèé, ÿðêî-æ¸ëòûé, ÿñíûé.

Analiza barw musi siê jednak w tym miejscu ograniczyæ do wskazania koloru prze-

wodniego, bêd¹cego znakiem rozpoznawczym tomiku. S³owem-kluczem w�ród barw
jest przymiotnik �bia³y�3.

Oprócz kolorystyki w�ród wra¿eñ sensorycznych obecnych na Li�cie nr 13 odnaj-
dujemy inne przymiotniki, wskazuj¹ce bezpo�rednio na rejestracjê pory roku

i dnia (âåñåííèé, íî÷íîé), odbiór sygna³ów od receptorów cieplnych (ò¸ïëûé,

õîëîäíûé), a tak¿e bêd¹ce wynikiem oceny tego, co dzieje siê w cz³owieku i poza nim

(áîëüíîé, ñâÿòîé, ñ÷àñòëèâûé; ãîòîâûé; ïðåêðàñíûé, ñòðàøíûé; îãðîìíûé,

ïîñëåäíèé, ïóñòîé). Wszystko to jako fragment wszech�wiata logicznie siê wi¹¿e

z dominantami leksykalnymi w odniesieniu do najaktywniejszych rzeczowników

w analizowanym utworze, w�ród których przyroda, je�li chodzi o pola tematyczne,

znajduje siê na pierwszym miejscu.

Przyjrzyjmy siê jeszcze podzia³owi przymiotników na jako�ciowe i relacyjne, by

sprawdziæ, jakie s¹ pomiêdzy nimi zale¿no�ci statystyczne i na tej podstawie wniosko-

waæ o sposobach nazywania w³a�ciwo�ci przedmiotów przez Pop³awskiego. Oto frag-

ment odpowiedniej tabeli (tabela 21):

Tabela 21

Przymiotniki jako�ciowe i relacyjne w W woskowym wianku

3 Równie¿ w tym znaczeniu, jakie s³owom-kluczom nada³ Kazimierz Wyka. Zob. np. K. Wyka,

S³owa-klucze, w: K. Wyka, O potrzebie historii literatury. Szkice polonistyczne z lat 1944�1967, War-
szawa 1969, s. 198�234.

.pL :kintoimyzrP ywoic�okaJ ynjycaleR

.1 + �

.2 + �

.3 � +

)...( )...(   )...( )...(

.382 + �

.482 + �

.582 + �

mezaR 421 161

àáñîëþòíûé

àëûé

àëþìèíüåâûé

ÿðêèé

ÿðêî-æåëòûé

ÿñíûé

W analizowanym tomiku przymiotniki relacyjne przewa¿aj¹ nad jako�ciowymi.

Przymiotniki relacyjne nazywaj¹ w³a�ciwo�ci wzglêdne przedmiotów, które wynikaj¹
ze stosunków pomiêdzy poszczególnymi przedmiotami: 1) z porównania z innymi

przedmiotami oraz 2) z przedstawienia relacji miêdzy danym przedmiotem a okre�lon¹
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czynno�ci¹ lub stanem. Pierwsze zosta³y utworzone od podstaw rzeczownikowych,

a drugie � czasownikowych. Warto przy okazji zwróciæ uwagê na aspekt morfologicz-

ny przymiotników: autor preferuje przymiotniki tworzone za pomoc¹ przedrostka

áåç-/áåñ- (np. áåçîðóæíûé, áåçóìíûé, áåçûñêóñòâåííûé, áåñêðàéíûé,

áåñïîëåçíûé, áåñïî÷âåííûé) oraz morfemu íå- dodawanego do postaci wyj�ciowej
przymiotnika (np. íåçåìíîé, íåëîâêèé, íåøèðîêèé).

Wszystko to razem wziête, czyli przewaga przymiotników relacyjnych oraz budo-

wa gramatyczna przymiotników, mo¿e wskazywaæ na istotne znaczenie w idiolekcie

pisarza asocjacji sensorycznych, kojarzenie bowiem cechy z przedmiotem lub postaci¹
wyj�ciow¹ przymiotnika podwaja niejako jego semantykê, kieruj¹c uwagê odbiorcy ku

podstawom s³owotwórczym � rzeczownikom lub czasownikom oraz ku obiektom

i czynno�ciom.

C. Czasowniki

W W woskowym wianku na ogóln¹ liczbê wszystkich u¿yæ jednostek tekstu, wy-

nosz¹c¹ 4158 (100%), odnotowujemy 621 form czasownika, co stanowi 15% wszyst-

kich u¿yæ wyrazów. Jest to o 3 punkty procentowe wiêcej w stosunku do frekwencji
przymiotnika (12%) i o 20 punktów procentowych mniej w stosunku do rzeczownika

(35%). A zatem, podobnie jak w przypadku przymiotnika, w aspekcie statystycznym

nie przy ka¿dym rzeczowniku stoi inny czasownik. Czasowniki w analizowanym tek-

�cie poetyckim odnosz¹ siê zatem do grupy rzeczowników, co sugeruje, ¿e autor mia³
tendencjê do przedstawiania opisów, w których grupie substantywnej przyporz¹dko-

wywa³ wspóln¹ jej formê czasownikow¹.

Do celów analizy wyodrêbniono trzy formy gramatyczne czasu � czas przesz³y,

tera�niejszy oraz przysz³y, wychodz¹c z za³o¿enia, ¿e w formach tych ukrywa siê
istotny parametr poetyki pisarza. Na podstawie wyodrêbnionych form mo¿na bowiem

wnioskowaæ o nastawieniu percepcyjnym autora: jego opcji retrospekcyjnej, przywo-

³uj¹cej wydarzenia z przesz³o�ci i ich ocenê, opcji reporterskiej, czyli rejestruj¹cej
sprawy bie¿¹ce, a tak¿e opcji futurystycznej, która przez odpowiednie koñcówki gra-

matyczne projektuje rzeczywisto�æ.

Na podstawie dokonanego rozbioru materia³u mo¿na zauwa¿yæ, ¿e Pop³awski

preferuje formy czasu tera�niejszego. Stanowi¹ one ponad po³owê u¿yæ w stosunku do

wszystkich osobowych form czasownikowych odnotowanych w omawianym tomiku:

317 zastosowañ (51%). Porównywalnie zanotowano 177 u¿yæ (28,5%) w czasie prze-

sz³ym oraz 43 u¿ycia (7%) w czasie przysz³ym.

Formy osobowe czasownika ujawniaj¹ sprawcê czynno�ci, podobnie jak ma to

miejsce w formach osobowych trybu rozkazuj¹cego, gdy wskazujemy na drug¹ osobê
liczby pojedynczej lub mnogiej, pierwsz¹ osobê liczby mnogiej albo trzeci¹ osobê
liczby pojedynczej lub mnogiej. W analizowanym tek�cie wystêpuj¹ wy³¹cznie formy

trybu rozkazuj¹cego w drugiej osobie liczby pojedynczej i mnogiej. Formy trybu roz-

kazuj¹cego  w drugiej osobie liczby pojedynczej nie tylko charakteryzuj¹ siê wiêksz¹
ekspresywno�ci¹, lecz tak¿e zmniejszaj¹ granicê miêdzy nadawc¹ komunikatu lirycz-

nego i jego odbiorc¹. W ca³ym tomiku odnotowano 34 formy trybu rozkazuj¹cego, co
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stanowi zaledwie 5,5% w�ród wszystkich wyodrêbnionych form czasownika w utworze,

przy czym obserwujemy zdecydowan¹ przewagê u¿yæ trybu rozkazuj¹cego w liczbie

pojedynczej � 26 przypadków, wobec 8 przypadków w liczbie mnogiej. Fakt ten wyra�-
nie �wiadczy o rezygnacji poety z apelatywnej funkcji swojego tekstu jako ca³o�ci.

W W woskowym wianku równie sk¹po jak tryb rozkazuj¹cy pisarz stosuje bezoko-

liczniki, które nie wskazuj¹ wprost na sprawcê czynno�ci, lecz na sam¹ jako�æ dziania

siê. Na 621 wyst¹pieñ czasownika zaledwie 50 razy pojawi³ siê bezokolicznik, co daje
8% w stosunku do ca³o�ci wystêpowania form czasownikowych. Mo¿na st¹d wysnuæ
wniosek, ¿e poeta zdecydowanie preferowa³ wskazywanie na podmiot wszelkiej akcji
zarejestrowanej w swoim utworze i ³¹czy³ go g³ównie z tym, co mia³o miejsce w cza-

sie tera�niejszym. Powy¿sze ustalenia zbiera i ilustruje tabela 22:

Tabela 22

Frekwencja czasowników w W woskowym wianku z podzia³em na kategorie

4 Tu i dalej podajê wy³¹cznie przyk³adowe znaczenia polskie, maj¹c �wiadomo�æ, ¿e w wiêkszo�ci

przypadków czasowniki rosyjskie s¹ wieloznaczne.

W �wiecie Pop³awskiego najwa¿niejsze czynno�ci nale¿¹ do obszaru egzystencji.
Czasowniki �byæ� (áûòü) i �spaæ� (ñïàòü) maj¹ najwy¿sz¹ rangê i eksponuj¹ to, na

co zwraca uwagê podmiot liryczny. Sen to specyficzny stan, co� po�redniego miêdzy

¿yciem i �mierci¹. Czas snu jest potencjalnie bardzo niebezpieczny, albowiem wi¹¿e

siê z realn¹ mo¿liwo�ci¹ przej�cia ku innej jako�ci, czyli �mierci, je�li nie zostanie

w odpowiedniej chwili przerwany. Sen i �nienie zajmuj¹ szczególne miejsce w idiolek-

cie Pop³awskiego, co znalaz³o statystyczne potwierdzenie w niniejszej analizie ilo�cio-

wo-jako�ciowej tekstu.

Obok �nienia równie wa¿ne s¹ dla poety wra¿enia sensoryczne, których �ród³o
stanowi d�wiêk oraz bod�ce wzrokowe. Czasownik ��piewaæ� (ïåòü) zajmuje bowiem

drugie miejsce na li�cie rangowej czasowników, a zaraz za nim lokuje siê czasownik
�patrzeæ� (ñìîòðåòü), któremu towarzyszy bezokolicznik ��wieciæ, ja�nieæ, l�niæ,

b³yszczeæ� (ñèÿòü) i nieco dalej �paliæ siê, p³on¹æ� (ãîðåòü)4. Z czasownikiem ��pie-

waæ� jako jednostk¹ wskazuj¹c¹ na wra¿enia s³uchowe wi¹¿¹ siê bezpo�rednio inne

aktywne czasowniki akustyczne odnotowane na Li�cie nr 13, jak ��miaæ siê�
(ñìåÿòüñÿ) czy �milczeæ� (ìîë÷àòü); ten ostatni reprezentuje brzmieniowe zero.

Czasownikami prezentuj¹cymi opozycjê ruch/bezruch s¹ w analizowanym tomiku

nastêpuj¹ce jednostki, nacechowane aspektem dokonano�ci lub niedokonano�ci: �po-

wróciæ� (âåðíóòüñÿ); �obracaæ siê, krêciæ� (âðàùàòüñÿ); �i�æ� (èäòè), �przej�æ�

kinwosazC F %

sazC

kinzcilokozeB
byrT

yc¹juzakzor
y³zsezrp yzsjein�aret y³zsyzrp

mezaR 126 001

771 713 34 05 43

%5,82 %15 %7 %8 %5,5
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(ïðîéòè), �przechodziæ� (ïðîõîäèòü); �oddalaæ siê, odchodziæ� (óõîäèòü); �lecieæ�
(ëåòåòü); �tañczyæ� (òàíöåâàòü); �le¿eæ� (ëåæàòü); �staæ� (ñòîÿòü). Z bezruchem

kojarzy siê czasownik �czekaæ� (æäàòü), natomiast dwie inne jednostki, �móc�
(ìî÷ü) oraz �chcieæ� (õîòåòü), zawieraj¹ w sobie potencjê dzia³ania oraz wyra¿enie

woli. Brak pewno�ci co do okre�lonego stanu rzeczy konotuje czasownik �wydawaæ
siê� (êàçàòüñÿ). Na tym samym poziomie frekwencyjnym co ostatni przyk³ad znajdu-

j¹ siê czasowniki �¿yæ� (æèòü) oraz ��niæ siê� (ñíèòüñÿ), stosunkowo odleg³e od

postaci �byæ� oraz �spaæ�, zajmuj¹cych pierwsze miejsce na li�cie najbardziej aktyw-

nych czasowników w analizowanym tomiku Pop³awskiego. Fakt ten potwierdza spo-

strze¿enia badaczy na temat preferowania przez twórcê przedstawiania stanów zwi¹za-

nych z �usypianiem aktywno�ci� osób i przedmiotów. Sztuka umierania, tak wyra�nie

obecna w poezji autora W woskowym wianku, z latami siê nasila³a, a kolejne tomiki

poetyckie dobitnie ilustrowa³y tê cechê indywidualnego stylu pisarza5.

D. Przys³ówki

W W woskowym wianku na ogóln¹ liczbê wszystkich u¿yæ jednostek tekstu, wy-

nosz¹c¹ 4158 (100%), odnotowujemy 253 formy przys³ówka, co stanowi zaledwie 6%
wszystkich u¿yæ wyrazów. Najaktywniejsz¹ jednostk¹ w�ród przys³ówków jest �gdzie�
(ãäå). Przys³ówek �gdzie� wystêpuje tak¿e w funkcji spójnika, ³¹cz¹c zdania podrzêd-

ne: okolicznikowe miejsca, przydawkowe, wyja�niaj¹ce, przyzwalaj¹ce. Bezpo�rednio

ze wskazywaniem na miejsce, które mo¿e znajdowaæ siê bli¿ej lub dalej, po tej lub
tamtej stronie przedmiotu, koresponduj¹ dwa nastêpne przys³ówki, zajmuj¹ce czo³owe

pozycje na li�cie rangowej przys³ówków: �tam� (òàì) oraz �daleko� (äàëåêî). S¹ to

bardzo wa¿ne sygna³y o preferencjach pisarza, który za pomoc¹ przys³ówków �rozci¹-

ga� przestrzeñ i lokalizuje przedmioty oraz czynno�ci w bli¿ej nieokre�lonych miej-
scach. To rozci¹ganie przestrzeni odbywa siê nie tylko w jednym kierunku, lecz do-

oko³a, co wyra¿a inny przys³ówek o wysokiej frekwencji: �dooko³a�/�wokó³�
(âîêðóã).

Z punktu widzenia rejestracji szybko�ci ruchu poeta zdecydowanie wybiera przy-

s³ówek �powoli� (ìåäëåííî), pozornie wyd³u¿aj¹c w ten sposób, po przestrzeni, rów-

nie¿ czas. W warstwie sensorycznej najczê�ciej pojawia siê jednostka �cicho�/�po

cichu� (òèõî), przydaj¹c wypowiedzi lirycznej spokoju i ³¹cz¹c siê logicznie z patrze-

niem w dal. W skali ocen przys³ówek �przepiêknie� wyra¿a stosunek podmiotu do

przedstawianej w utworze rzeczywisto�ci i � równie¿ zgodnie z wewnêtrznym impul-

sem autorskim umieszczonym w rzeczowniku �dusza� � podkre�la wiê� miêdzy piêk-

nem i sprawami duchowymi. Oto fragment odpowiedniej tabeli (tabela 23):

5 Zob. np.: Í. Áåðáåðîâà, Á. Ïîïëàâñêèé. �Â âåíêå èç âîñêà�, w: Áîðèñ Ïîïëàâñêèé â îöåíêàõ

è âîñïîìèíàíèÿõ ñîâðåìåííèêîâ, ñîñòàâëåíèå Ë. Àëëåíà è Î. Ãðèç, ïðåäèñëîâèå Ë. Àëëåíà, ÑÏá.�

�Äþññåëüäîðô 1993, ñ. 149�150; E. Korpa³a-Kirszak, Borys Pop³awski. Próba przypomnienia (w dzie-
wiêædziesi¹t¹ pi¹t¹ rocznicê urodzin), Studia Rossica 2000, nr X, s. 153�158; L. Livak, Boris Popla-
vskii�s Art of Life and Death, Comparative Literature Studies 2001, vol. 38, nr 2, s. 118�141.
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Tabela 23

Przys³ówki w W woskowym wianku

Z analizy tabeli 23 wynika, ¿e w aspekcie statystycznym przys³ówki jako�ciowe

tylko nieznacznie przewa¿aj¹ nad przys³ówkami okoliczno�ciowymi: odpowiednio

65 u¿yæ wobec 61 u¿yæ. Przys³ówki jako�ciowe odnosz¹ siê do w³a�ciwo�ci czynno�ci

(procesów, stanów) lub w³a�ciwo�ci cech nazywanych przez okre�lany czasownik,

przymiotnik czy przys³ówek.

Cenniejszych informacji z punktu widzenia poetyki pisarza dostarcza tradycyjny

podzia³ przys³ówków ze wzglêdu na cechy znaczeniowe, wskazuje bowiem na prefe-

rencje indywidualne pisz¹cego przez akcentowanie aspektu lokalizacyjnego (przy-

s³ówki miejsca), chronologicznego (przys³ówki czasu), technicznego (przys³ówki spo-

sobu) czy intensywno�ci (przys³ówki stopnia i miary). Tu rozk³ad frekwencyjny

przys³ówków wygl¹da nastêpuj¹co: na pierwszym miejscu lokuj¹ siê przys³ówki spo-

sobu � 83 u¿ycia (66% w stosunku do 126), na drugim � przys³ówki miejsca (22 u¿y-

cia, 17%), na trzecim � przys³ówki czasu (15 u¿yæ, 12%) i na czwartym � przys³ówki

stopnia i miary (6 u¿yæ, 5%).

Przys³ówki ods³aniaj¹ kolejne istotne elementy indywidualnego stylu twórczo�ci

poetyckiej Pop³awskiego i wpisuj¹ siê logicznie w zarysowany ju¿ przez rzeczowniki,

przymiotniki i czasowniki obraz idiolektu pisarza. Wyra�na przewaga przys³ówków

sposobu nad pozosta³ymi wskazuje na znaczenie, jakie przydawa³ autor analizowanego

tomiku technicznemu aspektowi czynno�ci, procesów i stanów.

E. Zaimki

W W woskowym wianku na ogóln¹ liczbê wszystkich u¿yæ jednostek tekstu, wy-

nosz¹c¹ 4158 (100%), odnotowujemy 290 form zaimka, co stanowi 7% wszystkich
u¿yæ wyrazów. Jest to piêciokrotnie mniej w stosunku do u¿yæ rzeczownika (35%)
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i w przybli¿eniu dwukrotnie mniej w porównaniu z u¿yciami przymiotnika (12%) oraz

czasownika (15%), a prawie tyle samo, ile u¿yæ przys³ówka (6%).

Zaimki to wyrazy, które funkcjonuj¹ jako równowa¿niki samodzielnych czê�ci

mowy: rzeczowników, przymiotników, liczebników i przys³ówków. Nale¿y odnoto-

waæ, ¿e w omawianym tek�cie poetyckim zaimek jest jedyn¹ niesamodzieln¹ czê�ci¹
mowy, w przypadku której wyst¹pi³a jaskrawa dysproporcja: liczba zaimków w tek�cie

wynosi 26, a liczba ich u¿yæ � 290. Stosunek 290 do 26 wynosi niewiele ponad 11

i zdecydowanie odbiega od proporcji pomiêdzy rzeczownikami (~2), przymiotnikami

(~2), czasownikami (~2) czy przys³ówkami (~2). Fakt ten �wiadczy wymownie o ce-

chach warsztatu pisarskiego Pop³awskiego, w którym unika siê powtórzeñ nazw desy-

gnatów przez oferowanie nazw wskazuj¹cych na desygnat. Jest to g³ównie zabieg
stylistyczny, niepozbawiony wszak¿e znamion semantycznych, je�li uwzglêdni siê
typy najbardziej aktywnych zaimków w analizowanym zbiorku poetyckim.

W W woskowym wianku prym wiod¹ zaimki osobowe (167 u¿yæ). Za nimi lokuj¹
siê zaimki dzier¿awcze (48), na trzecim miejscu znajduj¹ siê zaimki upowszechniaj¹ce

(30), na czwartym � wskazuj¹ce (23), na pi¹tym � pytaj¹ce (12), na szóstym � zwrotne

(7), na siódmym � zaimek przecz¹cy (1). Taki rozk³ad zaimków wyra�nie eksponuje
miejsce i rolê zaimków osobowych w analizowanym utworze. W�ród nich najwiêksz¹
frekwencj¹ odznacza siê jednostka �ja� (ÿ) � 56 u¿yæ, po niej � �my� (ìû) � 32 u¿ycia,

nastêpnie �ty� (òû) i �on� (îí) � po 22 u¿ycia, �ona� (îíà) � 18 u¿yæ, �oni� (îíè)

� 11 u¿yæ i �ono� (îíî) � 6 u¿yæ, co z kolei przemawia za preferowaniem przez autora
pierwszej osoby, tj. bohatera lirycznego jako postaci skupiaj¹cej na sobie uwagê od-

biorcy. �Ja� � i jego formy odmiany przez przypadki � góruje tutaj wyra�nie nad

pozosta³ymi desygnatami, ukrywaj¹cymi siê pod postaci¹ drugiej i trzeciej osoby licz-

by pojedynczej lub pierwszej i trzeciej osoby liczby mnogiej. Warto przy okazji za-

uwa¿yæ, ¿e w analizowanym tek�cie nie ma zaimka �wy� (âû) ani jego form deklinacyj-
nych. Wyp³ywa st¹d wniosek o szczególnej roli zaimka osobowego �ja� w pisarstwie

Pop³awskiego. �Ja� jest swego rodzaju zaimkiem egocentrycznym i przoduj¹cym, wy-

ra�nie bowiem dystansuje siê w stosunku do pozosta³ych zaimków, zyskuj¹c zdecydo-

wan¹ przewagê statystyczn¹ i podkre�laj¹c obecno�æ nadawcy komunikatu jako kre-

atora poetyckiej rzeczywisto�ci.

Zaimek �ja� jest nie tylko najaktywniejsz¹ jednostk¹ w�ród zaimków osobowych,

lecz równie¿ zajmuje pierwsze miejsce na li�cie rang w tej kategorii wyrazów. Zaraz za

nim lokuje siê inny zaimek osobowy, �my�, a po nich � zaimek upowszechniaj¹cy

�wszystek�/�ca³y� (âåñü). Ta w³a�nie cecha wydaje siê wa¿na dla idiolektu pisarza,

albowiem sk³onno�æ do generalizowania swoich wra¿eñ wpisuje siê bezpo�rednio

w sprawy duchowe i egzystencjalne reprezentowane przez najaktywniejsze rzeczowni-

ki (�dusza�, ��wiat�, �niebo�, �dzieñ�) oraz czasowniki (�byæ�, �spaæ�, ��piewaæ�,

�patrzeæ�) i przymiotniki (�bia³y�, �czarny�, �ró¿owy�).

Skupianiu uwagi na sobie s³u¿¹ tak¿e formy zaimków dzier¿awczych: �mój�
(ìîé), �swój� (ñâîé), �twój� (òâîé), �nasz� (íàø), które minimalizuj¹ odleg³o�æ po-

miêdzy przedmiotami w zakresie ich przynale¿no�ci do nadawcy komunikatu. Z kolei

zaimki wskazuj¹ce bli¿sze (�ten�) i dalsze (�tamten�) z uwagi na ich rangê statystyczn¹
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maj¹ szczególne zadanie rozpoznawcze, polegaj¹ce na wyodrêbnianiu w przestrzeni

okre�lonych desygnatów spo�ród wszystkich desygnatów znajduj¹cych siê w mniejszej
lub wiêkszej odleg³o�ci od bohatera lirycznego.

Wnioski koñcowe

1. �wiat poetycki Borysa Pop³awskiego zawarty w tomiku W woskowym wianku
to struktura substantywna, rzeczownikowa, o czym �wiadczy g³ówna pozycja tej czê�ci

mowy � rzeczowników � nad pozosta³ymi, zarówno w wymiarze ich u¿yæ, jak i w wymia-

rze bezwzglêdnym. W �wiecie tym dominuj¹ przedmioty reprezentowane przez jednostko-

we egzemplarze, przy czym zdecydowanie przewa¿aj¹ rzeczowniki pospolite nad w³a-

snymi, konkretne nad abstrakcyjnymi, nie¿ywotne nad ¿ywotnymi, nieosobowe nad

osobowymi.

2. Nieodzown¹ i istotn¹ czê�ci¹ �wiata poetyckiego Pop³awskiego jest oznaczanie

w³a�ciwo�ci przedmiotów. Najwa¿niejsz¹ rolê w tym oznaczaniu odgrywa u poety

sensoryka. Twórca zdecydowanie preferuje wra¿enia wzrokowe i kolorystykê, czyni¹c

z przymiotnika �bia³y� (áåëûé) i z barwy bia³ej s³owo-klucz.

3. Substantywnemu widzeniu �wiata towarzyszy w poezji Pop³awskiego wielokie-

runkowe i zró¿nicowane jako�ciowo przekazywanie informacji o procesach zachodz¹-

cych tu i teraz. Czasowniki wyra¿one w czasie tera�niejszym s¹ no�nikami ponad

po³owy informacji o aktywno�ci osób oraz przedmiotów, co �wiadczy o tym, ¿e pod-

miot liryczny przyjmuje przede wszystkim optykê sprawozdawcy bie¿¹cych wydarzeñ,

posi³kuj¹c siê w znacznie mniejszym stopniu optyk¹ reminiscencyjn¹ i zupe³nie spora-

dycznie � futurystyczn¹. Znikoma liczba u¿yæ czasownika w formie bezokolicznika

eksponuje pozycjê bohatera lirycznego jako aktywnego uczestnika tego wszystkiego,

co dzieje siê (lub dzia³o) we wszech�wiecie, i wnikliwego obserwatora zjawisk zacho-

dz¹cych w przyrodzie. Z uwagi na niewielk¹, ni¿sz¹ nawet od frekwencji bezokolicz-

nika liczbê u¿yæ form trybu rozkazuj¹cego poezja Pop³awskiego nie jest apelatywna,

nie narzuca odbiorcy punktów widzenia bohatera lirycznego przez wielokrotne odwo-

³ywanie siê do �wiadomo�ci czytelnika.

4. Przys³ówki w poezji Pop³awskiego ods³aniaj¹ upodobania autora do ukazywa-

nia sposobu przebiegu czynno�ci, procesów i stanów. Te najbardziej aktywne �rozci¹-

gaj¹� czas i przestrzeñ, ruch czyni¹ powolnym i cichym, a przedstawian¹ rzeczywi-

sto�æ oceniaj¹ g³ównie w kategoriach estetycznych.

5. W pisarstwie Pop³awskiego szczególn¹ rolê odgrywa zaimek osobowy �ja�,

bêd¹cy �wiadectwem egocentryzmu twórcy.

Przeprowadzona w taki przyk³adowo podany powy¿ej sposób ilo�ciowo-jako�ciowa

analiza wszystkich zbiorków poetyckich Pop³awskiego powinna ostatecznie zaowocowaæ
powstaniem zestawienia bêd¹cego swego rodzaju map¹ idiolektu, zbudowan¹, jak
w tabeli 24, na podstawie frekwencji u¿yæ samodzielnych i niesamodzielnych czê�ci

mowy zawartych w jego utworach. To zestawienie mog³oby zostaæ ujête w nastêpuj¹ce

ramy i ju¿ czê�ciowo wype³nione:
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Tabela 24

Mapa parametrów idiolektu poetyckiego Borysa Pop³awskiego
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Na tym ilo�ciowo-jako�ciowa analiza tekstu i jego interpretacja wed³ug zapropo-

nowanej metody siê koñczy. Warto mo¿e jeszcze dodaæ, ¿e z jej wyników, zw³aszcza

za� z danych zawartych w ca³o�ciowo wype³nionej mapie idiolektu pisarza, mog¹
skorzystaæ w szlachetnych celach nie tylko badacze dorobku Borysa Pop³awskiego,

lecz równie¿ � w celach zwykle, niestety, niezbyt szlachetnych � wszelcy utalentowani

mistyfikatorzy, zdolni do stworzenia tekstu na�laduj¹cego poetykê danego twórcy. Co

prawda, Pop³awski nie zajmuje tak eksponowanego miejsca w literaturze rosyjskiej,
jak Aleksander Puszkin, ale relatywnie równoleg³e, by³ bowiem g³ównym d�wiêkiem

�nuty paryskiej� � i tê pozycjê, jako istotn¹ w historii emigracji rosyjskiej pierwszej
fali, mo¿na potencjalnie zaatakowaæ z dobrym skutkiem6.

Summary

V venke iz voska by Boris Poplavsky. Statistic Analysis and Interpretation

The presented interpretation of the poetry collection V venke iz voska (In the Wax Wreath) by

Boris Poplavsky, based on a known George Kingsley Zipf�s law, is an example approach to

a literary text from the point of view of words statistics, which reflects Poplavsky�s semantic and

stylistic preferences. Thanks to the applied method, the following thesis concerning the poet�s
idiolect were formulated: 1) Boris Poplavsky�s poetic world is of a definitely substantive structure;
2) the most important role in the specification of the presented world is played by senses

� visual impressions and colours; 3) the lyrical subject acts mainly as a reporter of current events;
4) the used adverbs reveal the poet�s inclination to �stretching� time and space; 5) high frequency

of the �I� pronoun testifies significant egocentrism of Poplavsky�s.

6 Tocz¹cy siê do dzisiaj spór o autentyczno�æ Tajnych notatek z lat 1836�1837 Aleksandra Puszkina

i podejrzenia o �wietn¹ mistyfikacjê, której autorem mo¿e byæ Michai³ Armaliñski, dobitnie �wiadcz¹
o obecno�ci podróbek literackich w postmodernizmie i ich wp³ywie na ustalony wizerunek kultowego

poety Rosji. Zob. np. Ë. Äèìèòðîâ, Ýãî, àëüòåð-åãî, Îí-åãèí. Ðàññóæäåíèÿ î �Òàéíûõ çàïèñêàõ�

À.Ñ. Ïóøêèíà, Studia Rossica 2006, nr XVII, s. 47�53.


